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REF.:01004811

REF.:01004822
REF.:01004832
REF.:01004833
REF.:01004836
REF.:01004837

Tabaco/Branco - Tabaco/White
Imbuia/Preto - Imbuia/Black

Carvall

ho/Preto - Carvalho/Black

Zebrano/Branco - Zebrano/White
Dorale/Preto - Dorale/Black
Vulcano/Preto - Vulcano/Black
REF.:010048153 Amendoa/Cacau- Amendoa/Cacau
REF.:010048156 Amendoa/Preto- Amendoa/Black

Caro Montador:
Para uma melhor montagem de nosso produto, siga as seguintes instrugdes:
* O Movel deve ser montado deitado com a frente para cima.
* Separe as pegas e acessorios.
* Encaixe as cavilhas.
* Parafuse os pinos de Girofix.
Ap6s o encaixe das pegas e fixagao dos parafusos, o mével deve ser levantado:
* Os fundo deverao ser pregados observando o esquadro do Mével

Deixe as portas e

is para st

erem e

Dear Editor:
For a better assembly of our product, follow these instructions:
* The Mobile should be mounted lying face-up.
* Separate the parts and accessories.
* Insert the bolts.
* Screw pins Girofix.
After seating of the parts and fixing screws, the furniture should be lifted:
* The fund should be nailed to the square of the observing Mobile.
Leave the doors and removable shelves to be fitted and adjusted last
Sr. Director:
Para un conjunto mejor de nuestro producto, siga estas instrucciones:
* EI mévil debe ser montado acostado boca arriba.
* Separe las partes y accesorios.
* Introducir los tornillos.

* El cable Girofix pins.
Después de asientos de las piezas y tornillos de fijacion, los muebles deben ser levantadas:
* El fondo debe ser clavado en la plaza de los méviles de observacion.
Deje las puertas y estantes extraibles para montar y ajustar los ultimos

ladas por Gltimo.
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Esquema de Montagem

Assembly Instructions / Instruccione de Montaje
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Cavilha de Madeira

Tarugo de madeira
Wood Dowel

8 x 30

20un.

500246

Parafuso 3,5 x 12

Tornillo/Screw

Flangeado

14un.

500452

Pal

Tornilho/Screnw

rafuso 4,5 x 35
Flangeado

O3un.

500250

Parafuso 3,5 x 25

Panela
Tornillo/Screw

O2un.

500256

P

Tornillo del Girofix

ino do Girofix

Girofix Pin

10un.

Esquema Atualizado
30/08/2013

Revisdo N°
03

Exemplo

-

500505

LT

Cavilha de Madeira

Tarugo de madeira
Wood Dowel

8 x50

O4un.

Cod Descrigao

Descripcion

Description

Qtd

Materia prima

Medida

500258

Prego 10 x 10

Clavo

Nail

50un.

500232

Castanha do Girofix

Girofix

14un.

500257

I

Pino do Girofix

Tornillo del Girofix

Passante

Girofix Pin

O2un.

OZ73 O8un

Tapa Minifix
Cubre Girofix
Cover Girofix

K

00342 ____Odun
(=]

Puxador
Manejar
Handle

500227un

Cantonelra Angular

Gran Angular
Wide Angle

500267 Oo8un.

Sapata Redonda
Zapato Ronda
Shoe Round

500667@ Oo=2un

Pézinho de madeiral
Quapa Madeira
Foot Wood

01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15

BASE INFERIOR A1
LATERAL DIREITA
DIVISAO CENTRAL
TAMPO LATERAL B2
MOLDURA GUIA PORTA
MOLDURA PORTA
DIVISAO ESQUERDA
BASE LATERAL EQUERDA
PRATELEIRA LAT. ESQ.
LATERAL ESQUERDA
LATERAL SUPERIOR DVD

TAMPO TV
MOLDURA INF. DA BASE
FUNDO TRASEIRO

MOLDURA SUP. DO TAMPO

BASE INFERIOR A1
LATERAL DERECHA
DIVISION CENTRAL
TAMPO LATERAL B2
MARCO GUIA DA PUERTA
MARCO DE LA PUERTA
DIVISION IZQUIERDA
BASE LATERAL IZQUIERDA
ESTANTE LAT. IZQUIERDA
LATERAL IZQUIERDA
LATERAL SUPERIOR DVD
MARCO SUP. DO TAMPO
TAMPO TV

MARCO INF. DA BASE
FONDO TRASEIRO

LOWER BASE A1
RIGHT SIDE
CENTRAL DIVISION
SIDE SURFACE B2
FRAME DOOR GUIDE
FRAME DOOR

LEFT SIDE DIVISION
LEFT BASE SIDE
LEFT SIDE SHELF
LEFT SIDE

SIDE UPPER DVD

MOLDURA SUP. DO TAMPO

TAMPO TV
FRAME LOWER BASE
UPPER REAR

MDF 15MM
MDP 15MM
MDP 15MM
MDF 15MM
MDF 15MM
MDF 15MM
MDP 15MM
MDP 15MM
MDP 15MM
MDP 15MM
MDP 15MM
MDF 15MM
MDP 15MM
MDF 15MM
MDF 03MM

01
01
01
01
01
04
01
01
01
01
01
01
01
01
01

0,865X0,450
0,360X0,425
0,360X0,405
0,865X0,450
0,352X0,096
0,352X0,096
0,600X0,385
0,380X0,385
0,380X0,360
0,600X0,385
0,385X0,165
0,880X0,060
0,880X0,385
0,410X0,060
1,267X0,387

Deslizador
Slipper

Q

500297 O1Tun

P&zIinho Sapata
Guthrie zapata

Wide Angle

R

500264 oz2un

Trilho O.850mMmMm
carril plastico
plastic rail

Qualquer problema, favor informar o N

ICualquier problema, por favor

de Lote contido no Manual

de Instrucdes dos Produtos Vamol

el nimero de lote que figuran en el Manual de Instruccién de la Vamol productos / Any problem. please provide the lot number contained in the Instruction Manual of the products Vamol

Rod. PR 444 - Km 08 - Saida p/ Mandaguari
Servigo de

Fone/Fax: +55 (043) 3276-9700
i idor: e-mail:

ao
site: http://www.vamol.com.br

CEP: 86703-990 - Arapongas - PR -Brasil
l.com.br
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ImbuialPreto Peso maximo por espaco/Peso méximo para el espacio/Maximum weight for space;
Carvalho/Preto
Al Al
Dorale/Preto
AM Aj/ Vulcano/Preto Mex; o, Tabaco/Branco
4 4 S0Kg 50Kg Zebrano/Branco
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F 0 @ 0Ko @
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